¥. Laulud iihiskondlikest vahelordadest

123. EI SUNNI SUURTE SEKKA.
Harju-Jaani.

o
%"EEF , ﬁ:ﬂ.lhy #}}i ‘y@

Ei mi- na silin-ni suur-te sek - ka,

s e s = e ===

ma-hu ei ri- kas-te ma -ja - je,

# | | .
s == S EETe i

Kor-gi korva  is-tu-mai-e. Kui o-len i - se

?ﬁ. ESSEaE == == ek

L

a - la- tu, ol - gu mu on-ne
Py h—] k
e sy
u-le - ma, kair-gu mu ki-si ke-nas-te,

Ei mina siinni suurte sekka,
mahu ei rikaste majaje,
korgi korva istumaie.
Kui olen ise alatu,
> olgu mu onne iilema,
kaigu mu kasi kenaste.
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Laulnud Jiiri Kiremia, 77 a. vana, Harju-Jaani kihelkonnas,
Anija wvallas, Veskikiilas 1913. a. Ules kirjutanud K. Viljak ja G. Vilberg

(EUS X 1844 (40) ja 1858 (21)).

124, RIKAS UTLEB REEKS.

Koeru.
I }‘ 7 i i
— o — .
4, F o _P' {,.r J J‘ Ig’;_t
y Mis on ses-ta, see - p& - ras-ta..
S g — %

Mis on sesta, seepérasta,
et olin halvala ajala,
kevadele kergeele,
siigisele réitsakale,

5. talvise lumesajule?
Rikas mind hiitiab reeksi,
rahaline rattaaksi,
varaline vankuriksi, -
kulleline kaarikuksi.

Laulnud Jaan Talts, 60 a. vana, Koeru kihelkonnas, Varangu
vallas 1909. a. Ules kirjutanud A. Martin ja V. Rosenstrauch (EUS VI 1353

(995) ja 1564 (313)).

125. LOODUD RIKASTE RISUKS.
Suure-Jaani.

! i 5 h ‘_ N " =
= '_EJ o S o

1. Miks on jumal minda loonud mikson jumalminda loonud

Miks on jumal minda loonud
siia rikaste risusse,
talupoegade purelda,
peretiitarde tulisse!

5. Eks voind luua loogapuusse,
isa hirja ikkeesse,
ema lehma lipsikusse.

169



Laulnud Anu Tammann, 58 a.. vana, Turi kihelkonnas, Oisu vallas
1908. a. Siindinud Suure-Jaani kihelkonnas, Siirgavere vallas, kust laul
parit. Ules kirjutanud H. Siimer (EUS V 579 (29) ja 658 (91)).

126. SAUNANAINE PALUB PAJA-ASET.

Koert.
A.
Paralalt :
i ;} e - —— = jj L
= p——tp— v
-2.Pe - re —eif o -"1i ei - de - ke - ne,

d I 4
pe - re - taat o - l
)var .
;5 ’r"' o ——]
B.
Dara:a]t

éJ;wJ}“ =

>
Pe-retsat o-1i  fas-di-ke...

Pere eit oli eidekene ja
pere taat oli taadike ja
paluksin paja asela,
nurun aga lee nurgakesta.

> Leem mul leede liikati ja
pada aga oue paisatie.

Laulnud Priidik Ristikivi, 62 a. vana, Narva linnas 1905 a.
Sundinud Koeru kihelkonnas, Kuusna vallas, Ellavere kiilas, kuid tekst ja

A-viis «lelle kidest saadud Harjumaalts. Ules kirjutanud P. Penna ja K. Luud
(EUS II 750 (102 ja 103) ja 630 (130)).
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127. RIKKA HARG JA VAESE VARES.

Haljala.
I ("'-'_\})‘ |
% ” % e e r— —— P —
J ﬁ rT 'J I r}» V j l%
Hl - kas tap-pis suu-re &r-ja,
%y_ mmr =
‘U[ - & w dh & 'p : l
ma t8p - pin va -na va - rek - se,

. £ A .
/ +' 7 =
el  saand st - a, el saand miu-a,

2.
?4 'h -k’ f -—- ﬁ ':FLELEi

el saand nah- ka Nar-va vii - 5.
~

h .
%t%f ===2scn =it

Ma tap-pin va- na va - rek - se,

o B A
=== ———-

sest sain sul - a, sest sain muu-a,
# o
%* - - ® e ;F » ]
¥ e v ¥
’ sest sain nah - ka Nar - va vii- a.
# ¢
g o
faS == s =
Tu~- kast sain tu - ba-ka- ko = ti .
& | ~
ﬁ" e e
no - kast sain nai - se noe -la -tuo -si,
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e e |
: ,s | 1) a R N 2
S o

r K
g — — h -
, B

_}‘J_ F

sa - va na-hast sain saa-pa sdi-red,

v
~ k: 7]
- ¥ 7 7 .\'I : &‘1 hL ' p ;
foe T3] Tamip vi - lis - tus-pil - 1j.

Markus. Vanamees laulis nagu luges. Detoneeris.

Rikkas tappas suure érja,
(ma tappin vana varekse,)
ei saand siiia, ei saand miiia,
el saand nahka Narva viia.
- Ma tappin vana varekse,
sest sain siiia, sest sain miia,
sest sain trilli-tralli liia,
sest sain nahka Narva viia.
Tukast sain tubakakoti,
0. nokast sain naise noelatuosi,
sulgedest sain suure patja,
sava nahast sain saapasdaired.

Laulnud Tohver Klembork, 79 a. vana, Haljala kihelkonnas,
Vihula vallas, Kosta kiilas 1913. a. Ules kirjulanud K. Viljak ja J. Mark

(EUS X 1444 (23) ja 1703 (278)).
Miéarkus. 12 virss on dra jdetud ebasiindsa sisu tottu.

128. PERETUTAR JA VAESLAPS.
Koeru.

| S R el o

1-2. Oh se-davaesta orjalasta, 6htu séi 6- le-si-de-meid.

Oh seda vaesta orjalastal
Ohta soi olesidemed,
videvikus vitsaraagu,
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siiski palgelt punane,

siiski silmista sirgeje.
Peretiitar, peenikene,

vottis void ja katsus kala,

silitas sealihada,

siiski silmista sinine,

0. siiski palgest plekiline.

(g |
&

Laulnud Anna Sirel, 50 a. vana, Koeru kihelkonnas, Vainjarve
vallas, Rohu kiillas 1909. a. Ules kirjutanud J. Valbe ja V. Rosenstrauch

(EUS VI 1310 (25) ja 1421 (83)).

129. PERETUTAR JA VAESLAPS.

Kuusalu.
4 =4 NT O ‘ 4
=== e B L
1-5. Pe - re - tu - tar pii - ma - kuo -Kki,
7 h_‘!Til._'J == I
i3 s J ” & rj = el & &—
; pii- ma - Kuo-ki, sgi = 8 - sar-ve,
. —— 1 :
)/ h a ﬁ..‘_—':') . L1 P
*—=t Ep J:.l, = —l"" ¢ §
siis- ki sil-mis - 13 851 = ni-ne,

_‘

I r"%%:
b
L=
) ‘-]ﬁ
@
Ay
o
&
Q
L)
sey

kor - va a3 - rest kol -le - tan-nud.

v s e —
===2L =

Mi - na or - ja oh - ra - kak-ku.
Pulmatoon.

Ny

Peretiitar piimakuoki,
piimakuoki, saiasarve,
siiski silmista sinine,
korva darest kolletannud.
Mina orja ohrakakku —
siiski silmista sileda,
korva diared kukketavad.

£n
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Lavinud Liisu Aadler, 66 a. vana, Kuusalua kihelkonnas, Konnu
vallas, Turbuneeme kiilas 1911. a. Ules kirjutanud K. Viljak ja G. Vilberg
(EUS VIII 2540 (197) ja 1640 (168)).

130. NUTUST JARV.
Tartu-Maarja.

r - # T — » ]
fi per—=g SR R Frry
I. Kos, ‘ms 1s - tun, sd8al ma 1 - Kken,

gl = i = o

= : » . e :
& ey 2 s
kos ma is-tun, sddl ma 1- ken, lee - le.
Teolaul.

(Vaimud laulsid teolt tulles:)

Kos ma istun, sdil ma iken,
lee-le,
kos astun, saal alandan,
kos ma seesin, seendd marjad.
Vett saab kiild karjal juua,
- valla varsade ojoda.
Oma ema, iivd ema,
naeb mu kodo tulema,
laane taga laalevata:
«Pange need piimad peesima,
0. lapse leemed leekima!
Tuleb tilluke teolta,
madalake malga alta,
peenikene piitsa alta.»
Voeras emad, voegas ema,
> nideb mu kodo tulema,
laane taga laalevata:
«Juba kuulus kuri tuleb.
Pange panged valgeesse,
et ta jooses vetta toomal»

Laulnud Ann Koiv, 73 a wvana, Tartu-Maarja kihelkonnas,
Kavastu vallas, Tahemaa kiilas 1905. a. Ules kirjutanud A. Liiv ja J. Raja
(EUS II 278 (14) ja 326 (28)).
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131. OMA JA VOORASEMA OOTAVAD KOJU.

Poltsamaa.

S S SSSS=sSssless:

1- 2 Yée-ras memme,véegas memumne véerastaati,voegastaati.

10

15.

20,

29.

al.

Vaeslapse laul.

Voeras memime, voegas memniine,
voeras taati, voegas taati,
kui kuulis mind kodu tulema,
valld otsessa olema,
kuulis laanes laalevade,
tdnavas aga trallitava,
vottis sundida sulasta,
kdasta kdrmast kéaskijalga:
«Mine, sundija sulane,
kai, minu kdrmas kaskijalga,
vota votemed vorelta,
aeda targemit tarelta,
keera kinni kerstukaaned,
It sa lukku luugiuksed,
uksed ummisrongaesta!

Ju tuleb kuri koduje,
<iilla sooja, kiilla jooja,
kiilla kandija kiilaje,
kill talluta taguvarati.»

Mina aga moistsin, kostsin vasta:
«Voeras memme, voegas memine,
voeras taati, voegas taati,
mis kiilla kannan ma kiilaja,
mis tallun ma taguvarati —
loos on so lusikavarred,
piibelis so piimapiisad,
raamatus so leivaraasud.
Votan voida — jo vaheneb,
katsun kala — jo kahaneb,
loikan leiba — jo ta lopeb.»

Oh mu oma memmekesta,
voi minu ella taadikesta,
kui kuulis mind kodu tulema,
vallad otsessa olema,

kuulis laanes laalevade,
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4(),

45.

al;

Laulnud EIll So6star

tanavas aga trallitava,
votlis sundida sulasta,
kasta karmast kéaskijalga:
«Mine, sundija sulane,

kdi, minu kdrmas késkijalga,

vota votemed vorelta,
alda targemid tarelta,
keera lahti kerstukaaned,
160 sa lahti luugiuksed!
Jo tuleb tiitar koduje,
jo tuleb abi majasse.
Kibu nuustikud nurukse,
tuba luuda ju tahakse,
ahi algusi paluksi,

pada vetta palveleksi.
Pane piimad pleesimaie,
lapse leemed leesimaiel»

(snd. Aidakats), 48 a. vana, Kursi kihelkonnas,

Puurmanni vallas 1911. a. Kuulnud ema kiest, kes oli siindinud Poltsama a

kihelkonnas, Lustivere vallas, Neanurme kiilas. Ules k

(EUS VIII 281 (2) ja 213/4 (2)).

132. KURI PERENAINE.

irjutanud J. ja M. Kirt

Urvaste.
MM J' =196
T T —
= 7 b L e —" g-:;—i%o—a y S 7
a
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Aeti (mu) motsa ommukult,
varra inne valgot,
anti (mul) peiu pikk vits,
kan’dli ala karjavits.
2 Ol6s mul olnu uma ima,
elanu uma esa,
andnu (mul) peiu piimiamuru,
kan’dli ala karjamuru.
Vooras an’d peiu pika vitsa,
19 kan’dli ala karjavitsa,
an’d luu, ttel liha,
an’d koorigu, kuulut’ ar’,
an’d sisu, pis’t silma,
nadsa leva, ar nadgut’.
5. Imd an’d liha, iitel luu,
an’d tiki, fitel tiitha.

Laulnud Helmi Vill, snd. 1904. a, Urvaste kihelkonnas, Vana-
Antsla vallas 1957. a. llelilindistatud KM ekspeditsioonil (A. GarSnek, H. Tam-
pere jt.) (RKM, Mgn. II 90b).

133. OUE HAUKUMA.
Jarva-Jaani.

o s E e

1-2. Pe - re - nae - ne pod - ri - 166 - ri,

L

R . piu vivo
o e 5 B
é—y’ Pty P e

kee-tis kér-ti  kdd-ri - 166-ri, [pe-re-nae-ne

e = ==

1
. &S

W

p86 - ri - 166- ri, kee-tis kér-ti  kod-ri-166-ri|

Perenaine peeri-leeri,
keetis korti keeri-leerti,
andis stuia soori-loori,
ma laen metsa meeri-leeri,

raiun puida poori-l6ori.
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Perenaene poorakaela
sidus noori koera kaela,
siis aas oue aukumaie,
varavasse vahtimaie:

0. «Augu ouessa siguda,
varavasse varssasidal»

Laulnud Lovisa Pukk, 65 a. vana, Jarva-Jaani kihelkonnas,
Kuksema vallas, Kagavere kiilas 1909. a. Ules kirjutanud A. Martin ja
V. Rosenstrauch (EUS VI 1358 (251) ja 1743 (230)).

134. SULASE HALB SOOK.

Ka-na ldkslakka kaagurtel-1a.

l)var. 1)var. 8
i = l
| F P } g |

Sulase laul.

Kana ldks lakka kaagatella,
kukk laks kuogutes jarele,
ori vaene kiitelemma:
«Omme saab muni mudida,
anna 'ga pihta paksu piimal»
Perenaine moistis, kohe kostis:
«Viel on eilist ernelienta,
tunaeilist tuhlilienta,
muldusta kabustalienta —
0. sie on orjale omasa,
palgulisele parajas!»

oy |
L

Laulnud Maarja Ots, 79 a. vana, Johvi kihelkonnas, Jarve vallas,
Kukruse kiilas 1909. a. Ules kirjutanud P. Penna ja A. Sildnik (EGS VI 905
(141) ja 1093 (271)).
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135. KAVAL SULANE KUNDMAS.
Kodavere.
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Perenaine peris kelmi,
perenaine pettis minda:
pani vetta piima ulka,
aganita leiva ulka.

Mina aga petsin perenaista:

laksin metsa kiindemaie,

vao mina kiindsin, teise jitsin

sinililledel sirada,

valgel lilledel valuda,

9 kullerkupul kuuti liiiia.

Tulin kodo, tegin aida,
augu tegin, teise jitsin.

Tillukene punane porsas

itles suurele siale,

15 valetas vanale emmisselle:
«Siin on Pauku haia seessa,
lahme 14bi lddtsa sisse,
tukime tirginisu sissel»
«Ara mine voora viljal

- Vaooras tuleb, vollas seljas,
06b su niuded nika-nakals

.':"

Jatab viimase virsi laulmata («ei ole siinnis»).

Laulnud Rosalie Tark, 63 a. vana, end. Kodavere kihelkonnas Kal-
laste linnas 1954. a. Ules kirjutanud H. Tampere (RKM II 57, 437 (2)).

136. KAVAL SULANE KUNDMAS,
Ridala.
Allegro quasi moderato.

e =

' +
P - ——. p e
¢ (=t * —
-4 KGll mi - na te - an ti - u vii - sid,
i n ] ‘ e ]
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kullmi-na te-an ti- u vii-sid, mdistan moned
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moli-sa vii-sid, mois-tan mo -ned mdébi-sa vii-sid-

oo .
S =S S S e === ==
hil - lu - kest mi -na hii -an  hiér - gi,
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A‘ o 1 ' i |
7 = b = ===
o ;Li g F— = = |

hil - lu-kest mi-na hii-an hargi. -ma-da-last mi-na

& —— .
s et e S

kiinmnan maid. ma-da-1ast mi-na kiUnnanmaid.

Kiill mina tean tiu viisid,
moistan moned moisa viisid:
hillukest mina htian hargi,
madalast mina kiinnan maid,

% ma annan ruumi rohul kasvada,
ohakal ula elada.
Ohakal oli hulki lapsi,
malssal maani tiiterid.

Oh minu hellad eide vennad,

0. gula aga targad taadi vennad,
tulge monikas minule!
Ma pane holpu ametile,
suiks panen sukki noeluma,
talveks tangu soeluma,

1. aastaks aset tegema,
paevaks peada otsima.

Laulnud Juhan Liivamagi, 60 a. vana, Ridala kihelkonaas,
Vonnu vallas, Ahli kiilas 1911, a. Ules kirjutanud C. Kreek ja J. Muda (EUS
VIIT 437 (26) ja 387 (89)).

137. ORJA PALK.
Helme.

FEEELVIPEE EE==1

1-2. Pe-re-nai-ne ,naesu-ke-ne, anna htud Ji-ged ai-ga.

Peremees, peremeheke,
anna ohtu oiged aiga,
puulpe ohtu poolest péeva,
reedi ristilouneeta!

> Ori oodab odaguta,
orjal o aiga igava,
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paivilisel paivi pikka.
Perenaine, naisukene,
seda iitle ma sinule:

10-  Massa 4ra orja hinda,
orja hinda, vaese vaeva,
paivilisel paevapalka,
suvilisel suvi vaeval

Kui sa ei massa maa paal

5. ega ei tasu alla taeva,

killl sa konnid taevaessa,

taevaessa, porguessa,
kiiinarpuu pikka peona,
kangas laia kaindelenna:

20- «Tule, ori, vota oma,
tule, vaene, vota vaeval»

Ori kuuli, kosti vastu:
«Perenaine, naisukene,
kui sa es massa maa péal

2. ega es tasu taeva alla —
el ma ei taha taevaenna,
massa ei Maarja lavele.
Nuiud sa poled porguenna,
turvas paale, tuli alla,

°0-  kiiinar vetta kiille alla,
siisevass o sddre alla.»

Laulnud Ruuda Tuhakott, 73 a. vana, Helme kihelkonnas,

Karstna vallas, Kargaja talus 1908. a. Ules kirjutanud A. Martin ja P. Tatz
(EUS V 229 (26) ja 378/9 (69)).

138. ORJA PALK.
Kodavere.

| ' r r
= " h = q

#
2. Pe - re - mees,pe -re - me-h
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5 5 ==
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pe - re - nae-ne, - nae-su - Kke.- ne,

e

Peremees, peremehikene,
perenaene, naesukene,
maksa ard orja ohto,
orja ohto, vaese vaeval
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- Kui et maksa, en palugi,
kdsin su kaed madata, .
sormed lilini ltheta,
peial pihku pehmisata.

Kiill sa tasud taevaana,

10-  maksad Maria eena.

Sddl sina seesdd seena piala,
konnid, kiifinarpuu kaena:
«Tule, orja, vota ohto,

tule, vaene, vota- vaeval»

15. Ei jole tarvis taevaana,
maksu Maria eena.

Laulnud Miina Till (snd. Prinkveit), 68 a. vana, Kodavere
kihelkonnas, Alatskivi vallas, Pusi kiilas 1905. a. Ules kirjutanud A. Liiv ja
J. Raja (EUS 11 287 (62) ja 362 (83)).

> 139. ORJA ASE.
Kodavere.
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Poo-la -maalma poi-si- ke-ne...
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Olin mina orjan, kaisin karjan,
Poolamaal ma poisikene.
Akas tali tulema,
akasid saanid soitema,
> reetallad tantsimaie,
kodarad korisemaie,
peremehed akasid jo
orje omal otsimaie:
«Tule aga mulle, orjakene,
10 mul on pehmed orjapadjad!»
Kui sain orjast dra mintud,

RS

185



kiisisin ma perenaeselt:
«Perenaene, naesukene,

kos on niiid see orja sang?»

15 Perenaene kuulis, kostis vasta:
«Orja ase katla alla,
sinu sangi sademena.»

Mina kuulin, kostin vasta:

«Perenaene, naesukene,

0. tii mule tulisarki,

sademist tii sdngikene,
meska voin tuleje minnd,

katla alla asuda.»

Orja ase orre pial,
. palgapoisil parre pial.
Kui sii orsi orjutab,
siis Jo orja erkanesse,
kui sii parsi paugatab,
siis ja orja karganesse.
e Mes mul palgast paesati,
suve vaevast vianeti?
Vana katkenud kasukas,

vana valge riiudi tikki —

sii mulle palgast paesati,

39.

Laulnud Leena Toovahe 71 a.

(EUQS IT 290 (77) ja 381/2 (110)).

140. ORI LAHEB ARA.

suve vaevast vianetie.

vdriid,

Kodavere

kiheikonnas,
Alatskivi vallas, Lahe kiilas 1905. a. Ules kirjutanud A. Liiv ja J. Raja

Torma.
£ % |
ﬁj‘ P ) % % ¥ __L,__a/J‘h E
1-4.Pe - re - mees, pe - re - me - hi - ke,
'Hﬁﬁfifni e e |
V }} r’ | Irl P P PJ‘ i r’ 1) " F__

~ pe-re- nai-ne, nai-su-ke-ne, ot-si uu-si
' et : [ . i i
s SSiisSsSse===
or- ja- si - da. pa-lu uu- si pal-ga-li-sal
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Orja laul.
Peremees, peremehike,
perenaine, naisukene,
otsi uusi orjasida,
palu uusi palgalisal
Otsas on minu oasta,
peas on minu piirje pdevad.
Tulgu paigule paremad,
asemele ausamad,
tehku nii kui mina tegin,
0. kdigu nii kui mina kéisin.
Joostes toin tule kiilasta,
veeretasin vee kaevusta.
Utlen uuest iimber jalle,
iitlen uuest iimber jalle:
15 Tuli paigule paremad,
asemele ausamad,
viisa kuuda vetta toi ja
kuusa kuuda tulda toi.

il |
L]

Gles kirjutanud J. Kask Torma kihelkonnast 1895. a. (EUS IV
270 (397)).

141. PEREMEES KIIDAB TEOPOLVE.
~ Johvi.

ﬁ | ety S
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Pe-re-mees kii-tis te- o-pdl-ve...

Peremees kiitas tiopolve,
perenaine vaimopolve.
Kui tuled tunniks tiole,
paivaks kaheks katsumaie,
5. kas pannas padjus magama,
linadesse liperdamal
Tiol pannaks tood tegema,
linatikki eietama —
ei panda padjus magama,
0. ]inades ei liperdama.
Tiol tiikki moedetakse,
kaigast kaela eidetakse,
latiga ette laetakse.
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Oi kiill mina kiuste kiinnin tuki,
5. vao mina aasin, vaksa jatsin,
tolli kiindsin, toise jatsin,
siis sain tuki toistest ette,
teopaeva toiste korva.

Ootan siitia toodavaada,
valget vaati veetevaada.
Nagin kull siitia toodavaada,
aga musta vaati veetevaada.
Kohe mul kukkus kurva meeli,
algatas ale siidame:

«End asja, mis mul anti,
ena toitu, mis mul toodil»

20.

2
on

30. Votsin katte ja vihastin,

muisutan arjad murule,

ajasin arjad aia nurka,

pistin piitsa peenderisse (ja)

sahad loin vasta sauna seina,
3. ise siis laksin Aru kortsi,

saal votsin moned moodud viina,

kannu kaksi kahvakasta,

toobi tugevat oluta.

Siis tundsin jalga tuuravaada,
- vaha jalga viidravaada.

Kill jalad kodu viiavad,

saared sangije siavad,

polved pohkuje puevad.

Laulnud Joosep Viidemann, 68. a. vana, Johvi kihelkonnas,
Johvi vallas Puru kiilas 1905. a. Siindinud ja kuni 20. eluaastani elanud Tiiri
kihelkonnas, Vididtsa vallas. Ules kirjutanud P. Penna ja K. Luud (EUS II
757 (141) ja 671/3 (168)).

Miarkus. Kisikirjas on v. 27—29 tugevasti moonutatud kujul: Kes ei
kasvanud kabusta, /sire listitud libasi/ ja polend leiva koorukesi.

142. OISED ORJAD.

Kuusalu.

# rg ot = —— jF e e

¥ § ’ ’ . 3
1y /opiB

-8.0h me vae-sed val-la or - jad,

h o -
L;-B o _r, ; .:', g dh : ﬁ

kin-ni kih-la - tud su - la - sed.
188




ey - ~
Gttt ]

ra-hal pan-dud pal-gu-li -sed' 08d o-lin vangis,

_dI

&
P"

g .
e s v
5 V v v 4 Y
" pievad van-gis, 66d o-lin van-gis vae-ne-ap-si,
| N e
I A - — —— =1
e P v r r

pae-vad o-lin vangis vaenelap-si: 060d sodt-sin pe- re-

_h

o

l_'

j [

&

r

@

L

N

v

ﬁit——ih
S I r

me - he A&r - gi, pde-val &&s-tin
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Oh me vaesed valla orjad,
kinni kihlatud sulased,
rahal pandud palgulised!
O6d olin vangis, pdevad vangis,

5. pod olin vangis vaenelapsi,
paevad olin vangis vaenelapsi:
0od soOtsin peremehe argi (oosta),
pdeval dastin arra poldu.

Laulnud Miina Vilippus, 64 a. Lvana, Kuusalu kihelkonnas,
Konnu vallas, Kolga kiilas 1912. a. Ules kirjutanud K. Viljak ja G. Vilberg
(EUS IX 806 (16) ja 767 (102)).

(43. TEOLISE HALB SOOK.
Haljala.
. J Parajalt ruttu : 3
F_-l - .L H
' —@—tH—f% = o ' | ®
fﬁgy=kf——v : Vrrm;#"‘ﬂ
K&i- sin te-ol kuiti-ha-ne...
Var:(tavalisem) qu
—p ® :
T —® — o @
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Kaisin tiul kui tihane,
abivaimuks kui arakas,
odrakook oli kotissani,
kaeramamm oli marsissani.

5  Vihe oli voida vitsikussa —
seegi oli narri naise tehtud,
pisut oli piima lahkerissa —
seegi oli vaese varsa piima,
onnetu obuse piima.

Laulnud Jiiri Vilberg, 50 a. vana, Haljala kihelkonnas, Vihula
vallas, Metsiku kiilas 1905. a. Ules kirjutanud P. Penna ja K. Luud (EUS

IT 760 (155) ja 694 (191)).

144. HIIRE SELJAS TEOLE.

Rongu.
# ¥ et ¥ g2 = - - il Sl P h
u >—p—p—p— PP P P == —
%
1-2. L&t-si mi-na til-lu-kd-ne te -—-0 - le,
Cotd el ma - nu tiii -rd -te —-na
; 5 bbb
= e o . o ——
=== = =
te - o - le, be f- R0l o le, |
tii - rd - te - na, tit = raf- e -ma.
1) Lopp
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Latsi mina tillukone teole,
titki manu tuiridtena,
osa manu oiratena,
Panni mina kraami kassi sédlga,
5 leivdkoti koera sidlga,
esi iste ruuna salga,
katsiratsi korvi salga.
Olesi minu olemine
ehk ka minu tegemine,
9. ma panes hidrrd hirjadessa,
~ kubija adrakuredessa,
kiltre kiinniravvadessa,
opmani ette hobesessa.
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Sajatan mina, sajatan:

- saagu mina sedd nagema,
kui nee saksa santma ldiva,
sinisargi sitta vedama,
punapiiksi puid raguma,
moisaharrd maad kiindm4,

- provva perel s6oki keetmal!

Ules kirjutanud P. Kurg Rongu kihelkonnas, Aakre vallas, Piihaste
kiilas 1904.—1905. a. (EUS II 12 (13) ja 49 (23)).

145. TEOMEHE PALK.

Halliste.
B fﬂfﬂ lh=2}.6

ot @ . >
>, 7 & & & 5. 1

Qi =.pis - 01 = ot or - jus ras - ke,
P e e s e s r—
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| pae-va-palk on uu-pis vdi-ke: ko-pik U - Je
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kol-me pae-va. Mis sdélt stii-a, mis saalt juu-a,

L
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= s s —ntciy

mis s&alt ko - du nai - sel vii - a%<l

Oi-oi orjus raske,
paevapalk on uupis viike:
kopik tile kolme péeva.

Mis séalt siilia, mis sdailt juua,
> mis sadlt kodu naisel viia?!

Laulnud Peeter Kolbre, 68 a. vana, Abja raj., Abja k/n. [=Hal-
liste kihelkonnas, Penuja wvallas] 1961. a. Ules kirjutanud V. Ro6p ja
L. Briedis (RKM II 104, 516 (175) ja RKM II 105, 118/9 (3)).
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i46. SOISED MAAD.

Urvaste.
3“ = 3‘ RS TR >

e S s

# 1. Ku - rat sund-Kku suu-ri  sak- su,

' } on? N

T e e

e e
ku - rat sund- ku ' suu-ri saks.

Kurat sundku suuri saks(u),
kdarviaku Kédru esidnd(id),
ke meid pandi maade kiind (ma)
sinna suurde soie paal(e),
> madalide maie paal(e)!
Kiilvi kesvd keerulids(es),
kaara katse kandilids(es).
Kon vesi virvetel (les),
pollupinnar pimetel (les) —
10.  saa obeste ojut(a),
valla varsu valid(a).

Laulnud Mari Saalup, 74 a. vana, Urvaste kihelkonnas, Vana-
Antsla vallas 1935. a. Ules kirjutanud H. Tampere (ERA 111 7, 152 (30) ja

ERA II 115, 185 (1)).

147. SAKSAD RIKKAD VALLA VAEVAST.
Tarvastu.

——FTS D hohA
Irg’-.lVPL_'.,P |f§dd'E]

Tee-me teeme, misme teeme,sazame,sag&me, misme saame.

Teeme, teeme, mis me teeme,
saame, saame, mis me saaine,
saame saksale rahada,
vana hirrale varada,

- isandile ehteida,
rouale roosist pollekesta.

Laulnud Liis Room, 80 a. vana. Tarvastu kihelkonnas, Vana-Suis-
lepa vallas 1912. a. Ules kirjutanud J. Miiir (EUS IX 362 (26) ja 341 (106)).
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148. SAKSAD ILUSAD VALLA VAEVAST.

Rapina.
' P e
sss=Sssnms=s=s==
1 Mil-les,mil-les her-rd" jo 1 - lo -sa-gi,
ﬁ:ﬁfs* sMss&E—ﬂ
p P T 5P VP
mil-les,mil-les =~ herrd’ jo i-lo-sa-gi?

Milles herra’ ilosa’.

Milles, milles herrad’ jo ilosagi,
milles, milles provva’ jo punatsogi?
Vaesto-, vaestolasto jo vaiva lébi,
tutar-, tatarlasto jo taii 14bi.

& Tulgo, tulgo jo valla tooli paalta,
saisko, saisko jo véalld sohva paalta,
kaego, kaego vaeso jo valla paile,
kuis sied, kuis sied valda siin vaivataso,
pere-, pererahvast siin piinataso,

0. teo-, teopoisso jo pessetise!

Kur’d’, kur’a’ omma’ jo kelmi’ kiltre’
petja’, petja’ peeno’ jo pulgajunkru’ —
selle, selle herrd’ jo ilosagi,
selle, selle provva’ jo punatsogi.

Rapina valla kooliopetaja J. Polakess’i noodist kirjutanud A. Sibul

1904. a. (OES, EK 253, 3 (1)).

149. SAKSA LAPSED.
Marjamaa.

%%"ﬁf'?d"s-?ﬁ-'a SESSE

Sak-sa lap-sed san-did lap-sed—o00-ra pii-manad

. = r :
ﬁ*,’rr"ﬁyﬁ =

] - me-vad, lit-s1 luid nad Jui- gu - ta-vad.
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Saksa lapsed sandid lapsed —
oora piima nad imevad,
litsi luid nad luigutavad.
Talupoja lapsed targad lapsed —
> ema piima nad imevad ja
ema luida nad luigutavad.

Laulnud Mari Poltov, snd. 1844, a, Marjamaa kihelkonnas, vallas
jagkﬁ@s )1928. a. Ules kirjutanud A. Saat (ERA III 1, 77 (172) ja ERA II 7,
438 (92)).

150. MEIE HARRA.

| Karula.
g Uksik
F B e T
& : ; ==
FRE I e e e v
Mei-e herr o - 1li ri - kas mees,
S‘#kﬁik | = . |
5 ¥ s, e ,.2_ @ o i
: e ?‘ | F F
lee ~ Iu, le- lu, CJIE_ lu,
SO e S o
P $ e e —
e b o Meeap e |
le - lu, le - lu, lee - lu.

Meie herr oli rikas mees,
leelu,
istub saksa saani sees,
seilse sikka saani ees,
vana (j)emmis koige ees.
> Esi tema istub saani sees,
puupoor tal ptiksi ees,
tatirida rinna ees,
siasitt tal piibu sees.
Mina vaene Sangle sant,
10 mul pole muud kui kott ja kepp.

: )U!es kirjutanud P. Einer Karula kihelkonnast umb. 1887. a. (H, Mapp
92 ). .
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151. KURI ORJAPOLI.

Parnu.

A.
s e - ﬁ | > ﬁ ‘H
———F =gy
1-2. Sau - das kur - ja sak - sa- pé}_- ve,
e — b —
Y .-L--_“r E—g—*— A —3 .-lh,ll
val -~ just va - na her - ra podl- ve.
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1-& Sau-gas kur-ja sak-sa-polve, val-justvana
h—a

h =
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her - ra pdl-vey- uh, uh,uh, uh, uh,uh,ui.

Laul Saugast teotool.

Saugas kurja saksapolve,
valjust vana herra polve.
Teomehed neid pakkus paluvad,
naesed kdivad moisa vahet,

>  hani neil alas holma alla,
porsas neil poigeti siilesse,
lammas laugu vankri eela,
paluvad mehi pakust lahti,
mehi vaesi volast lahti.

L Herra siis moistab, jdlle kostab:
«Ei nad paidse pakust lahti
ega vanast volast lahti,
enne kui padevad hésti tehtud,
vana volg ka kuulsast makstud.»

Ules kirjutanud (A-viis ja tekst) J. Oidermann P4drnu kihelkonnast,
Sauga vallast 1924. a. (E 54403 ja 54311 (3)). B-viisi kirja pannud Jiiri
Tuisult 1908, a. (EUS V 1245 (9) ja 1242 (1)).
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152. KURI ORJAPOLIL.

Kolga-Jaani.
T
Til ~ 11k -selt k&i-sin te - 0 - le,

h et
e=ras = S S Sees S e
0

til - lik-selt k&i-sin te - 0 - le,

Essi= = === === ==co

rdd - guk-selt km—sm re-he - le,

3
ﬁ"ﬂaﬂ = == =c=———=:=

Ta8 - guk- selt ka1~sm re—he-fe,
ot H ;h = jE ‘h "r ‘i ,:5,_
si1is o - H ku = ri Kub-ja - po - li,
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%‘dhdh“ 7P
har-ra- po-li, va-li va-na- hédrra-pé-li.
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e s
Me-hed moi-sa- as a-la- ti,
G >
=== === =e=====""
me-hed moi - sa- as a- la- ti,

ﬁ&“{ ‘h_dh o :’ :5 ‘}Eﬁdﬁm

nai-sed kiai-sid moi-sa tee-da, nai-sed kdi-sid
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' moi- sa tee - da, me - hed mit-si - ta
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pa-lu-sid, me-hed mut-si-ta pa-lu-sid.

Tillukeselt kaisin teole,
raagukselt kaisin rehele,
siis oli kuri kubjapoli,
vali vanadrrapoli.

Mehed moisaas alati,
naesed kidisid moisa teeda,
kana kallis kaindelassa,
ani armas olma alla,
lauku lammas vankerille,
10. - Viisid meestest meeleidada,

kilterille keelekastet,

kubijalle kurguvoiet.
Mehed miitsita palusid,

naesed uksesse ulusid:

5. «Oh mu artu arrakene,
kuldakrooni prouakene!
Touse iiles tooli piéle,
astu akna raami piale,
vaata oma valla piale,

20.  kudas su valda vaevatasse,
pisukeisi piinatasse!

Vald on vaevane eesse,
kubjas ku kurat jarele.
Vaata munde valla piale:

25.  yallad vaskised eesse, '

kubjad kullatsed jarele.»

(o |

Laulnud Ants Unt, 80 a. vana, Kolga-Jaani kihelkonnas, Voisiku
vallas, Eltsaare talus 1929. a. Ules kirjutanud V. Koch ja H. Paukson (ERA
[11 1, 337 / ERA, Fon. 260a ja ERA II 21, 161/2 (6)).
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153. PALVE SAKSTELE.

Vindra.

T‘ o

2 ! I
e S

)Ja naud on ku-rat kubjakspantud., kas-ke...
A 1 £ i
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= 0t o

Niiiid on kurat kubjaks pantud,
varas valla pealikuks,
Kirju litsi kilteriks,
alli rantsi aidameheks!
B Oh minu &rtu arrake,
kuldakrooni prouake,
touskem iiles tooli pealt,
saksa suure soopa pealt,
vaadake selle vaese valla peale,
' kudas seda valda vaevatakse,
pisemid kiill piinatakse,
suuremid kiill surmatakse.
[See paneb valla vardaasse,]
kihelkonna kirbeesse,
15- nooredmehed noaterasse.

[Iga varss algab originaalis sonaga «ja», mis vastab eeltaktile.]

Laulnud Mall Anton, 79 a. vana, Tori kihelkonnas, Tori vallas, Murru
kiilas 1911. a. Laul opitud Vandra kihelkonnast, Ules kirjutanud P. Tatz ja
A. Sildnik (EUS VIII 1136 (31) ja 1038 (55)).

Markus. 13. virss on ilmsesti laulikul voi uleskirjutajal vahele jaanud

ning seeparast teksti sisse toodud teiste variantide alusel. Oieti jatkub siin
1. lJoigu moie. .

154. PORGU MOIS.

Urvaste.
MM D =200
%4 o T , \ -
& ih & J & P - __i J

I-6.Se- 0 moisa por-gu-mbi-sa, se-o mdi-sa

L3
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por-gu - mg-is, ku-ra-ti - de koo-li- moi-sa,

e - s T
%L.;.,; =S
. kui—-ra - t1 - de koodi ~-mo-is. Siimnii*ul-1i

Ny 1y K :
k H : o J [ &— 5 J_

o - ps - t6 - sd,  siin nii? ul-1li o -pa-tos,
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e ==s===messseees

siin nii’ noo - rd noomi-td-s0, siinnii’noo-ro

n s Yy o |
f =] et
& P~ S —— " }J- >~ R o o ¢ g —@
noo-mi-16-0s: lah-ki liv-vAs ha-mo li-na-no,
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‘1’ :
% et P ‘——JH h -

pal-la - puul, pu-rus pee-ni  pal-la-puul.

Seo moisa porgumois(a),
kuratide koolimois(a).
Siin nii’ ul’li opatos(0),
siin nii’ nooré noomitos(0)
lahki liivvas hamo linan (o),
purus peenit pallapuul.
Siin aias iks enne agud(a) —
hukka ldts iks orja un(i),
vaesolatso vaivaun(i).
e Minge muia moisael (le),
astko muia alovol (lo) —
vot kus peentl peetas(e),
vot kus kallol kannotas.

Lduinud Mari Taal 80 a. vana, Urvaste kihelkonnas, Vaabina vallas
1932, Ules kirjutanud H. Tampere {ERA ]II 7, 58 {32] ja II 56, 79 (1)
o ERA Fon. 361a).

o
L}
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155. ORJUSEST OSTIA.
Harju-Jaani.

o A
%ﬂ é-_‘_ h :} T | _.lt =
e ¥~ var g * @ ¢

Millal mina pea-sen mdi - sa-as-ta, morsa-as- ta,
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por-gu-as-ta, ku-ra-dis-ta kar - ja-aas-ta,
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ma-jas-ta. tuh-veljal ga-de tu-as-ta.

Kui viisi koik */s oleksin iiles tdahendada tahtnud, siis oleks igakord pida-
nud markima, kus sonade 6iged rohud tulevad (. \):

s
] 5' ''''' N H S - F I A S T
ﬁ. TS e o o 8 B . e e N M t‘_i
: .o T o e i > 2 @ v
Seepdras olen koik niisugused viisid ®/g ja 3/ iiles kirjutanud. [ |

Nagu ma mitmel pool olen tdhendanud, heidab iiks laulja sonad taiesti viisi
valitsuse alla. Ons sonad ise trohheus (— ), siis on kerge viisil sonadega
toime saada. Ei taha aga mones kohas sona loomuline réhk viisi rohuta noo-
diga (der unbetonte Taktteil) leppida, siis votab laulja jalaga taktiloomise
appi, et niiviisi paremini sonade loomulikke rohke rohuta taktijagude alla
sundida, ja imberpoordult, sonade rohuta, kergeid silpe viisi rohutatud (betonte
Taktteile) nootide alla paigutada. Teine laulja jatab niisugusel kohal aga
voli sonadele ja siis siinnivad kas 3/s, 5/g voi 7/ taktivahed. Nii heidavad mone
laulja juures sonad viisi alla, teise juures iimberpéordult. Viimast juhtumit
gelat]:; loomulikumaks pidama, sest et ta suurema jao lauljate juures nahtavale
uleb.

Millal mina peasen moisaasta,
moisaasta, porguasta,
kuradista karja-a’asta,
sinikuue silma alta,
- alli manteli majasta,

200



tuhveljalgade tuasta,
ommiskinga ooneesta?
Las tuleb Jaani, soidab saani,
tuleb Toomas, toob obuse,
0.  Ants aab alliga jarele,
kihuteleb kimmeliga,
siis mina peasen moisaasta,
moisaasta, porguasta,
kuradista karja-a'asta,
15 ginikuue silma alta,
alli manteli majasta,
tuhvelkingade tuasta,
ommiskinga ooneeste.
Ei vaata enne tagasi,
0. enne kui kodu varavas,
siis ep ma vaatan tagasi:
vaat kus paistab porgupaika,
kuradi koda naikse,
tondi torni aljendakse!

Laulnud Kai Kasimir, 74 a. vana, Harju-Jaan| kihelkonnas, Anija
vallas, Kehra kiilas 1912. a. Ules kirjutanud K. Viljak ja G. Vilberg (EUS
IX 831 (5), 826/7 ja 859 (27)).

156. PEKSUHAAVADE VIHTLEMINE.
Viike-Maarja.

- :
W h SEﬁhrrh*
Beets P g

1-2. Ei- de-ke-ne, memmekene , hauminu pthast piitsahoobid.

¢)

Eidekene, memmekene,
hau minu pihast piitsahoobid,
seljast need hoobid sinised,
mis on kuri kubjas teinud,
vali wvalla pealik pannud!

&N

Laulnud Abram Glindemann, 73 a. vana, Vdike-Maarja kihal-
konnas, Porkuni wvallas, Piisupi kiilas 1910. a. Ules kirjutanud P. Penna ja
V. Rosenstrauch (EUS VII 2159 (16) ja 1972 (176)).
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157. SAKSTE SAJATUS.

Joelahtme.

J/ =
Oh sak-sa, sa- ba-ta koe-ra,
¢ 2
é;:t&ﬁﬂ o —— N2 RN T
& rryﬁ%—gddﬁei&'“i’-
" 1l-ma d@n-na-ta i-san-da, nulgi-sid nahka
—f & = . @ }\T h %
= s R e e e e

i - ha peal-ta, i -me-sid pek-ki 7per-se-es-ta!

Oh saksa, sabatu koera,
ilma &annata isanda,
niilgisid mu nahka liha pialt,
imesid pekki perseestal

Laulnud Maria Burfard, 49 a. vana, Joelahtme kihelkonnas, Kosti-
vere vallas, Vandjala kiilas 1913, a. Ules kirjutanud K. Viljak ja G. Vilberg
(EUS X 2146 (6) ja 2081 (359)).

158. KUPJA SURM.

Paistu,
# Lh—N A B K
3 H—e & r i? :} & -
-4 Oh mu - kul - la kub - ja - ke - ne,
3 T ..I"l 2 g -} D A — |
. 1 - sand.el-la sak-sa-ke-ne, & -ra sa 100
S e s s =i =
_B, 3 & & ;Ij " 3 = & & & oL

11 == Kes=tay,

e - ga pes-sa
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Orjuselaul.

Oh mu kulla kubjakene,
isand, ella saksakene,
dra sa 160 liinikesta,
ega pessa peenikesta!
5  Liithike latsi vaene,
peenike latsi peratu,
Enne 160 vitsa vastu vette,
enne 166 keppi kivi vastu —
vitsajalg jaab vee paile,
0. malgajalg jadb maa paale.
Oh mu kubjas, kullakene,
isand, ella saksakene,
kuri surm om kubijalle,
kibe surm om kilteril,
15.  yalus vallavanemil!
Koe nii kurja koguve?
Kubijalle kiibara péaéle,
kiltril kepi otsa paile.

Laulnud E11 Melts, 57 a vana, Paistu kihelkonnas, Aidu wvallas,
Meltsa talus 1906. a. Ules kirjutanud J. Aavik ja J. Sakkeus (EUS 11 226

(11) ja 283 (20)).

159. KUBJAS AHIU.
| Harju-Jaani.

u ; ' 1.]
- — " A g
%‘ F Jr; : .{ Fr L '.

]9 Oh me vae-sed val-la vae-mud, on-ne-tu- mad

h——h |
413'!#":\3"

l"} F F v

it’—
v 49

ti - U =or = Jad'Ku: me vae sed ménrjaks saa-me,
5 P o] F ._]}1 V I_i 3
kus me en-did kui-va-ta-me? Ldh-me ti- u-
5
= ety
*d—"‘h‘r; ;Lﬁi%__d_tﬁ
- TR g,
re-he juu-re.  Ke-da me ah-ju a -ja-me?
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Kup-ja kon-did,kilt-ri kint-sud, rei-e —pa—pi‘

1 .
g e r‘i"ﬁ—ﬁ-—ﬁ—"h; Pt H
h rin-na-kon-did., al-da-me a-rud mo-le-mad.

Oh me vaesed vallaorjad,
onnetumad tiuorjad!
Kui me vaesed marjaks saame,
kus me endid kuivatame?
Lahme tiurehe juure.
Keda me ahju ajame?
Kubja kondid, kiltri kintsud,
reiepapi rinnakondid,
aidame arud molemad.

iy |

Laulnud Kai Viikmann, 70 a. vana, Harju-Jaani kihelkonnas,
Raasiku vallas, Voose kiilas 1912. a. Laul péarit Parila kiilast, kus laulik {iles
kasvanud. Ules kirjutanud K. Viljak ja G. Vilberg (EUS IX 832 (9) ja 870

(47)).

160. KATTEMAKS SAKSTELE.

Vigala.

4 | |
o

1- 2.0-leks seeminu o-le-mi-ne, teiseksminu te-ge-mi-ne.

Oleks see minu olemine,
teiseks see minu tegemine,
kiill mina teaksin, mis mina teeksin:
ma paneks arrad destamaie
> ja prouad rukit loikamaie
ja preilnad rehet peksema,
talupojad tantsimaie,
ise pealt vaatamaie.

Laulnud Ann Kanskopp, snd. 1852. a,, Vigala kihelkonnas ja vallas,
Vigala asunduses 1929. a. Ules kirjutanud E. ja ja E. Treu: (ERA 111, 2
le (245) ja ERA 11 17, 368/9 (249)).
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parlando 3

i > I'!, . .
S— -
e e g
kiinn&ks paa-ri Ar-ra-ga. Ar-r3 teeb e-den:
_ | parastavolt (ees-
# 4 C[’lftﬂd% h g 5 pog?de hﬁéldamigﬁqﬁ)
== Ee ===
'jl— . 2 [ J P | J' ’ Jﬁj

ai-ai-ail a-ga mi-na ta-ga: tral - rai - rai!

Oleks minul oma holemine,
teiseks minu tegemin(e),
ma paneks drrdd arjddeks ja
kiltrid paneks kiilideks,
% kiinndks paari arraga.
Arra tiib eden: ai-ai-ail
aga mina taga: ftrai-rai-rail

Laulnud Sohvi Sepp, 83 a vana, Kallaste raioonis, Kokora kiilandu-
kogus, Torila killas [=Kodavere kihelkonnas] 1954. a. Ules kirjutanud
H. Tampere (RKM II 57, 407 (6)).



MECHHU Ob OBILECTBEHHbBIX OTHOLUEHHAX

[23. He roautcsa 6bITh cpenau 3HaTHL X. He rogurcs
MHe ObLITh cpejad 3HATHLIX H 60oraTthiX. Ho XOTb 1 ¥ HU3KHMH, NyCKau
MoOe cuacTbe OyJeT BBLICOKHM.

124, Bborathd Ha3bBaeT APOBHAMHU UYHTO CaAyuynaocs
CO MHOH OT TOTO, UTO POJAHJCH B IJIoXoe BpeMsa? boraThidl Ha3biBaer
MEHsI NPOBHSMH (Tenerou).

125. Mycop pasa 6oratwXx. Ilouemy 6or cosnan MeHs
mycopom nasi GoraTteix! Yk gydimie OBl coenan U3 MeHs JepeBdaH-
HYIO Ayry (sspmo pJas ObiKa, NMOJOHHHK).

126. bo6wmaka npocurt MecTa Aaa Kotaa. $ npo-
CHJIa Y XO035HKM MecTa, KyJa MOCTaBHTh KOTEJ, HO MOI0 NOXJeOKy
BBIJIMJKM HA 3€MJII0 H KOTeJ BBLIOPOCHJM RO IBOP.

127. beik 6oraua u BopoHa 6enHsaka. Dboray yb6un
bosabuioro OblKa, HEe MOr' €ro HH CheCcTh, HH npopatb. J ybuna cra-
pPYyI0 BOPOHY, W €, H npoaaBaJy. M3 xoxsa BOPOHBI MOJYYHJICS Ta-
0ayHbId KHUCET, H3 KJIOBa HMroJIOUHHIIA H T. 1.

128—129. Xo3saiickass pouka U cuporta. Cuporka nu-
Tajach COJIOMOH M NPYThSIMH, HO Bce XKe Oblaa KpacHollekas. Xo-
3gMCKaa JloYKa eJia Macjao M CBHHHUHY, a ¢ Jauua Oblja CHHAL.

130—131. Poannaga Math H Mauexa KAYT HLOMOH.
Korzia pogHas maTbh BHAMT, YTO I BO3Bpaulalch ¢ OaplIMHbLI, OHA
BEJIUT, 4TOOLI NOCTAaBHJAH MOJOKO rperbcsi. Korma mMauexa BHIMT,
4YTO §i BO3Bpalllaloch, OHA BEJIUT MOCTABUTh HAroTOBE Be/Apa, UTOOHI
s nobe)kana 3a BOJOH.

132. S3nasa xo3sgiKa. Ecau 66 Obl1a ponHass MaTh, oHa Obl
nana MHe ¢ coboll Ha nmactbuile MoJoka M xjaeba. Uyxas x03siKka
BJOXKH/IA MHE B PYKY MNJHHHBIA NPyT; Aajna MHe KOCTh, CKasaJa,
4YTO 3TO MSICO.

133. barpak maeT B0 aBope. Xo3A9HKa 3aBs3aja Be-
peBKY Ha el 6aTpaky W IocjaJja Ha JABOpP JasfATh BMecTO coOaku.

134. Ilmoxas ena 6arpaka. Kypuiua ¢ KyJlaxXTaHbEM I1O-
mJia HAa yepjaak, 6atpak nogyMmasi, 4To Tenepb MOXKHO OyAeTr Nnoecrthb
sAull. XO03sdHKa cKasaJja, UTO €llle ocTanach BUEpAaUIHAs ropoxopas
noxaebka, Kotopass OaTpaky XOpOUIO MOAXOIHMT.
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135—136. Xutpuoiit 6arpak nmamer. Xoasdihka noGaBuaa
B MOJIOKO BOABI U B Xje0® MaxkuHbl. $1 oOMaHys X03fHKY: npomnaxa.
60po3ay, APYIryl0 OCTaBHJ, YTOOL IBETH MOIJIH pacTH. (YK s 3HAW0
oOblyan OGapLUMHHUKOB: TIPH BCHAIIKe OCTaBJsfI0 MECTO, Tje TpaBa
Morvia Obl pactu.) Ilpumen poMoit ctaButh 3a60p — OCTaBHJ B 3a-
Oope abipKy. {[laabiie npomo/sKeHHEM CJAYKHT NecHA «MaJseHbKHi
nopoceHok», cM. Ne 184—185.]

137—138. IlmaTta 6arpaxy. Brmuaru, xo3giika, Moe 6art-
paunkoe xanopanbe! Eciu 37ech Ha 3eMJie He 3aMJaTHIIb, VX TPH-
aAercst rebe miaaTtuth nocae cmeptH. Ho Ha HeGe GaTpak yKe He 3a-
XOUeT ;KaJoBaHbs. Torna Oymeus ropets B aiy.

139. ITocteansr Garpaka. Korma 3umoii xo3sieBa CTaJuH
HCKaTh DaTpakos, o0ellasH, YTO MOJOKAT CnaTh Ha Nogymkax. S
nomes B OaTpakd M CHPOCHJ, Pe XKe NnoAyiKH. Xo3sifika ckasaJja:
«/loxe Oatpaka noa korjiom B oruel» §1 orBerms: «CHayana MpH-
rOTOBb MHE M3 OrHs pyballlKy M MOCTeAb M3 HCKpD, TOTAA S CMOTY
CIIaTh B OTHE».

140. batpak yxoaut. Mmu cebe, x035H, Apyrux 6aTpakos,
MOH rojoBod cpok okoHuuacs! Ilycka#t BMecro MeHsi npuayTt 6oJee
Xopomne H yecTHbie. 1 6eromM NPUHOCHJ OrOHb H3 JIEPEBHH H BOMY
M3 KOJOJ1a.

141. Xo3sivuH pacxBaauBaeT OGapuiuHy. Xo3sgHH pac-
XBanuBasa padory Ha OapiuuHe. Tol mMpHAM Ha 4YacoK Ha OGapiiuHy,
YBHIHLIb, YJOXKAaT JIM CllaTh Ha noaywkax. (bapmuaHHHK cepmurcs
Ha TJIOXYIO €1y, VXOAUT B KOpPUMY.)

142. Hounble G6atpaku. OX Mbl HecuacTHble HOuHble 6arT-
paku, Mbl Kak B TiOpbMe H HOUYbI0 W nHeM. Houbio s Kopmua x0-
3AMCKHX OBIKOB, AHeM OOpPOHOBAJI TOCIOACKHE TMOJH.

143. Ilnoxasa ena GapmuHHEHKA. 1 Xonua Ha GapiiHHy,
B MellKe Obljia siuMeHHas Jeneuwka. Macaa O6wbiio ¢ coboit mMaugo,
Ja U TO IJIOXO cOuToe, Manuo OBIIO MOJIOKA, Aa H TO KOOBLILE.

144. Ha GapmuHy BepxoM Ha MBHImH $ mnoexan Ha
OapliMHy Ha CH¥HE MbIWH (KOHS), MEHmOK ¢ XJeOOM IOJOKHIA HA
cnuay cobaku. [Hdanee cneayer «Mects rocrnomam», cMm. Ne 160—

161.]

145. Ilnmara OapmHHHHKY Pabora y MeHs TtsaxKesnas,
[jlaTa MaJieHbKasi: KOoneika 3a TpU JAHs. UTO MOMKHO HA 3TH JEHbIH
eCTb-IIHTh, YTO OTHECTH AOMOH XKeHe?!

146. boanoTucreie 3eman IlycTh uepr BO3bBMET rocmof,
KOTOpbie 3acTaBMJIM BcrnaxuBaTh 6oJioto. 'me mpobJsieckuBaer Bojaa,
TaM MOZKHO KylaTb JOImiajeH,

147. 'ocnmona 60rateOT OT KPECTbSAHCKOTO TPY-
Aa. HUro Obl MBl TOJNILKO HM J€saJjiH, BCE A rocrnoi obpaiaercs
B Oorarcrso.

148. T'ocnoga KpacHBB OT KPECTLSHCKOTO TPV -
n a. Ilouemy rocrnoga kpacuBsl? [IoTOMY YTO KpecTbsiFCKHE AeByII-
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KM Tpyastca Ha Gapurude. [[Lanee caenyer «IIpoceba k rocrnogam»,
cm. Ne 153.]

149. 'ocnoackue apetTH. l'ocnopckde aerH OyayT IJIOXME,
MOTOMY 4YTO COCYT MOJIOKO YYyXKOH XKeHIHHb. KpecTbsgHCKHE IEeTH
OyAyT yMHBIMH — COCYT MaTepHHCKOe MOJIOKO.

150. Ham rocmoxguu. Hawm rocrmofgHH OOraTtbid 4YeJoOBeK,
OH CHAMUT B TOCNOJACKHX CAaHfAX, lepel CaHSMH 3alpskKeHO CeMb
CBHHEH.

151 —1582. Tsaxenmas HeBOJaA. Y HAc Ha Mbi3e TAXKesaasd He-
BOJISI: MYX>XYHMH Ha MbI3€ HAaKa3bplBalOT, XKEHIIHHBI HOCAT rOCIOoLam
nopapku (rycei, mopocsir). [[anee uacro caenyer «[Ipockba K roc-
nmogamy, cM. Ne 153.]

153. IIpocwba Kk rocnogam. J[oporue OGapuH H OapbiHA,
BCTAHbTE CO CTYJ/beB, MOCMOTPHUTE, KAaK MYuYaiT KpecThiAH!

154. Anx Ha MBI3e. 3Ta MbI3a — ajcCKas Mbi3a, 3]1eCb TOHAT
Ha pabory /1o 3apHu, ObIOT A0 TOro, uto pybamka Ha CIHHE PBETCH.

195. Beikynut u3 HeBoau. Korga s ocBOG0OXKYCh C MBI3bI?
Korpa npumer flan ¢ jomapnpio (cBararthesi), TOrAa OCBOOOKYCH €
MbI3bI, YHAY U3 ajxa. M1 He obepHych Hasaj npexjiae, ueM B BOpPOTAax
CBOEro JoMa.

196. Ilapsitcsas padsl or no6oes. [laps mens, 6aba, no
pa”HaM Ha CIHHe, KOTOphle OHYOM HaHEC 3/0H HaJACMOTPUIHK!

157. ITpoknsTue rocnogam. Ox Te, OapuH, 6€CXBOCTHIN
nec, cojipajl y MeHs KOoxXy ¢ Mscal

158. CMepTh HaOCMOTpPUHIMKA.  Tbl, HAaACMOTPUIHK, HE
Oei MaseHbkoro! Jlydme ynapb posroit mo Boge. 3uasi (ropbkas)
cMepTh OyJeT y HajCMOTPILHKA.

109. Hancmorpmuka B neusn. Korga mbl, GapuiHHHHKH,
NpPOMOKHeM, rie Mbl Oyaem cymuthesi? ITo#em K OBHHY, GpOCHM
B Neub KOCTH HaACMOTPIIMKA, OBHHIIHKA H KJaJOBIIHKA.

160—161. MecTbs rocnopgam. Ecau 661 MHe MOMKHO OBLIO,
si Obl 3HAJI, 4TO JesaaTh: 3acTaBua Obl rocnof GopoHOBaTh, GaphIHE
KaTb POXb, OAPBILIeHb MOJOTHThH, 4 KPeCThbSAHAM IO3BOJIHJ OBl TaH-
ueBarh (cmenan Oul rocnox GHIKaMH, a4 caM Obl HX TIOTOHS).

14 Festi rahvalaule V




